Polonia Sacra R. II (XX) nr 2/46 (1998)

Ks. Roman Pindel

Poczatek pierwszej wyprawy Apostola Pawla

W niniejszym artykule podejmujemy si¢ analizy fragmentu
Dziejow Apostolskich (Dz 13,1-12), ktory relacjonuje o poczgtku
misji Barnaby i Szawla. Nie podejmujgc zagadnien zwigzanych
z powstaniem tekstu, dokonamy analizy synchronicznej. Chodzié
w niej bedzie przede wszystkim o odpowiedz na pytanie o uzasad-
nienie misji podjetej przez Barnabe i Szawla oraz sposéb gloszenia
Ewangelii w tej fazie, gdy dzialajg oni razem. W zwigzku z tym
analizowany tekst podzielimy na dwie czeséci: Dz 13,1-3 (wyslanie
glosicieli przez Ducha Swietego) oraz Dz 13,4-12 (pierwsze glosze-
nie Ewangelii).

1. Wystanie Barnaby i Szawla

Fragment Dz 13,1-3, przejety zapewne przez autora Dziejow
z wczesniejszej tradycji (przede wszystkim imiona pigciu prorokow
i nauczycieli oraz okolicznoéci wskazania przez Ducha Swietego
dwoch z nich) i przeredagowany, zawiera z punktu widzenia geno-
logii krotkg wersje ,rytu ustanowienia” Ryt ten, szczegdlnie wi-
doczny w kontekscie calej pierwszej wyprawy Pawla i Barnaby
i zdania relacji wobec Kosciola w Antiochii, obejmuje dwa istotne
elementy: ordynacja oraz poslanie (13,3)! Ze wzgledu na podmiot
dzialania ujawnia sie wyrazna sekwencja: najpierw Duch Swiety,
pozniej Kosciél. Funkcjg Kosciola jest modlitwa, post i nieuwyraz-
nione przez konkretny termin ,sluchanie” W konsekwencji zas

! Por. R. PescH, Die Apostelgeschichte, EKK V/2, Ziirich 1986, 15.
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posluszenstwo, uleglosé i dzialanie wedlug uwyraznionego glosu
Ducha Swietego.
a) Dz 13,1:

Koéciél powstaly w stolicy prowincji Syrii® sklada sig¢ z ucieki-
nieréw przesladowanych w Jerozolimie® (Dz 11,19) oraz z pozyska-
nych na miejscu dla wiary Zydéw i pogan (Dz 11,29). Nowa prak-
tyka gloszenia Ewangelii bez uprzedniego wprowadzania w juda-
izm jest realizowana przez tych zydowskich wyznawcéw Chrys-
tusa, ktorzy pochodzg z diaspory, z Cypru iz Cyreny (Dz 11,29).

Duza liczba nowych wyznawcéw pochodzenia poganskiego wig-
ze sie z dwoma faktami. Pierwszym jest zainteresowanie nowg sy-
tuacjg przez Kosciol Jerozolimski. Uprawniony wystannik tego Ko-
Sciola, Barnaba, akceptuje nowg praktyke i sam wilacza sie¢ w taka
forme gloszenia Ewangelii (11,22). Drugi fakt ujawnia wykaz oséb
znaczgcych w Kosciele Antiochenskim, a do takich trzeba zaliczy¢
na pewno ,prorokéw i nauczycieli”* W wiekszoéci sg to ,,obcy” wo-
bec mieszkancéw tej metropolii, zapewne Zydzi z diaspory®, niekt6-

? Jest to wowczas trzecie co do wielkosci miasto Cesarstwa Rzymskie-
go po Rzymie i Aleksandrii, liczace ok. pél miliona mieszkancéw. Zydzi
stanowili ok. 10% mieszkancow, byli traktowani na réwni z innymi oby-
watelami, a nawet pozyskiwali dla wiary wielu pogan (por. de Bell. VII,
45). Niektorzy autorzy przypuszczaja, ze istniala w Antiochii jakas
scentralna” synagoga; por. J. GNILKA, Paulus von Tarsus. Apostel und
Zeu%e Freiburg 1997, 58-60.

Antiochia Syryjska wyrozniala sie¢ wsrod miast zarmeszka}ych przez
Zydéw zyczliwym nastawieniem mieszkancéow do mniejszosci religijno-
etnicznej, jaka wyraznie stanowili Zydzi. Tak w roku 66 po Chr. Tylko
w trzech miastach prowincji Syrii nie doszlo do pogroméw wobec ludnosci
zydowskiej, w tym i w Antiochii (de Bell. II, 479). Miasto to znane tez bylo
ze sporej liczby prozelitow (por. Mikolaj, prozelita z Antiochii; Dz 6,5);
por. M. STERN, The Jewish Diaspora; w: The Jewish People in the First
Century, Vol. I, ed. S. Safrai, M. Stern, Assen 1974, 140.

* W nieco pézniejszym zrédle, jakim jest ,Didache”, prorocy i nauczy-
ciele sa wyzej cenieni, niz émioxomor i Sidxovor. Ci ostatni tez mogg
wprawdzie prorokowacd, ale ich pierwszorzedna funkcja jest sprawowanie
kultu por. Did. XV, 1n.

Wskazujq na to imiona poswiadczone quz przez Biblie, badz przez
zrédla judaistyczne, w formie zgrecyzowanej: Bopvofag, Zupedv, Mavory
(Menachen; por 2Krl 15,14), Zadlog. Jedynie Aovxiog jest grecka forma
lacinskiego imienia Lucius i nie moze byé identyfikowany z imieniem
Aovx@g (Lucanus).
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rzy ze znanych jej oérodkéw: Barnaba z Cypru, Lucjusz z Cyreny
(Dz 13,1), zas$ Szawel, o czym pieciokrotnie wspominajg Dzieje, po-
chodzi z Tarsu (Dz 9,11.30; 11,25; 21,39; 22,3). Manaen z racji
wspolnego wychowywania sie z Herodem Antypasem mogl przeby-
waé wraz z nim w Rzymie lub Palestynie, cho¢ nie jest powiedzia-
ne, ze musial pochodzi¢ z jakiego$ znaczacego rodu czy to Zydow
diaspory, czy Palestyny®

W perspektywie redakcji Ksiegi i przyjetej narracji Barnaba
i Szawel nie wymagajg blizszego okreslenia. Zostali juz wczesniej
wprowadzeni przez autora Dziejow. Kotekst wskazuje na przyczy-
ny uprzywilejowanej pozycji Barnaby w Kosciele Antiochenskim.
Z jednej strony uwarunkowane jest to faktem jego przybycia do
Antiochii w imieniu Kosciola w Jerozolimie (Dz 11,22). Z drugiej
strony jego wielkoduszna aprobata wobec nowej praktyki gloszenia
Ewangelii wobec pogan, bez zmuszania ich do uprzedniego obrze-
zania, musiala mu przysporzy¢ sporo sympatii w tym Kosciele (Dz
11,23n). Szawel jest znany czytelnikowi Dziejow z okresu, kiedy byt
przesladowcg (Dz 8,1a; 9,1n), z relacji o spotkaniu z Panem pod
Damaszkiem (Dz 9,3-19), z opisow pierwszego gloszenia przez nie-
go Jezusa jako Mesjasza (Dz 9,20-31). Kotekst wreszcie wskazuje
przyczyne przebywania Szawla w Antiochii (Dz 11,25n).

Dotad nieznani i poézniej nie pojawiajgcy sie Szymon, Lucjusz
i Manaen otrzymuja w wykazie takie szczegély z ich zycia, ktore
pozwolg na ich zidentyfikowanie przez adresatéw Dziejéow’ Naj-
prawdopodobniej tez wzgledy redakcyjne zdecydowaly, ze na po-
czgtku i na koncu listy znalezli si¢ ci, ktorych ,oddzielenia” doma-
gal sie Duch Swiety®. Takie ustawienie Barnaby i Szawla uwydat-
nia dgialanie Ducha Swietego dla ustanowienia takiego wlasnie ze-
spohu

6 Jézef Flawiusz pisze, ze ,Archealus i Antypas wychowywali sie

U pewnego zwyklego obywatela w Rzyrme (Ant. XVIL, I, 3).

" Zwraca uwage zaszczytny tytul ciOvrpogog (wspolwychowujqcy sie,
brat mleczny) odnoszony do Manaena.

8 Por. G. LUDEMANN, Das Frithe Christentum nach den Traditionen
der Apostelgeschzchte Em Kommentar, Gottingen 1987,153

® Por. E. HAENCHEN, Die Apostelgeschzchte KEK Goéttingen 1968,
338.
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Dyskutowana jest przyjeta kolejnosé imion. Nie ulega watpli-
wosci, ze oficjalny delegat Kosciola w Jerozolimie, zasluguje na
pierwsze miejsce. Szawel za§ z racji ,sp6éznionego powolania”
i przesladowania Kosciola shisznie zostaje umieszczony na koncu
listy. Mozna takze dopatrywaé si¢ w tym ostatnim zaszeregowaniu
echa wyboru na krola Izraela jednego z synéw Jessego, gdzie
w momencie przybycia Samuela nie ma mlodego Dawida i musi by¢
dopiero przywolany, by rozpoczela sie uczta i namaszczenie (1Sm
16,11). Trudno natomiast przyjg¢ wiek jako kryterium porzgdkuja-
cel®, choéby z tego wzgledu, ze Szawel, owszem moze byé w tym
czasie wzglednie mlodym czlowiekiem (po trzydziestce), ale Mana-
en, jako wspolwychowujacy sie z Herodem Tetrarchg, urodzonym
w roku 22 przed Chr., musialby mieé juz po szeédziesigtce'!

Z braku danych trudno jest okresli¢ sposob przewodzenia Ko-
Sciolowi w Antiochii, a takze role tej grupy, ktora zostala okreslona
jako ,nauczyciele i prorocy” Tak bowiem Szawel, jak i Barnaba
zdajg relacje z przebiegu misji i wypelienia dziela przed calym
Kosciolem, a nie przed pozostalymi trzema sposréd ,,prorokéw i na-
uczycieli”, czy przed jakim$ innym gremium (Dz 14,27). Trudno
jest tez z racji przejecia przez Lukasza tradycji o Kosciele Antio-
chenskim ustali¢ precyzyjnie, na ile rozrézniano wowczas funkcje
proroka od nauczyciela oraz kto z wymienionych byl prorokiem,
a kto nauczycielem. Mozna jedynie zgodzi¢ sie na definicje, jakag
proponuje J. Roloff: ,proroctwo polega na wypowiedzeniu woli wy-
wyzszonego Pana w mocy Ducha Swietego dla konkretnej sytuacji
(por. Dz 11,28), podczas gdy nauczanie przewaznie obejmuje za-
chowanie i interpretacje tradycji”™? przy czym zapewne z racji
pelnienia tych funkcji w kregu okreslonych oséb, moglo nie byc
w powszechnej swiadomosci pomiedzy nimi Scislego rozroznienia.
Brak wskazania oséb przewodzgcych tak waznemu Kosciolowi
w perspektywie Dziejow jest znamienny. Gdy ta sama Ksiega rela-
cjonuje wyraznie o ustanawianiu starszych przez Pawla (14,23,
20,17), w odniesieniu do Antiochii mamy tylko liste prorokéw i na-

19 Tak chce J. ROLOFF, Die Apostelgeschichte, NTD 5 , Gottingen 1981,
193.

1 Por. R. PEScH, Die Apostelgeschichte, dz. cyt., 16n.

12 Die Apostelgeschichte, dz. cyt.,193.
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uczycieli, jakby oni rzeczywiscie mu przewodzili i taka forma spra-
wowania wladzy byla dla niego wlasciwa.

O ile tez struktura wladzy jest wyraznie okreslona w Jerozoli-
mie (Apostolowie i starsi) i w Kosciolach zakladanych przez Pawla
(14,23; 2,19: starsi; 20,28: biskupi), o tyle w odniesieniu do Kosciola
w Antiochii poza wzmiankg o prorokach i nauczycielach brak jest
tego typu danych. Stan taki odpowiada zapewne zalozeniom Luka-
sza, ktory chce ukazaé Pawla jako glosiciela Ewangelii powolanego
przez Boga, a potrzebujacego akceptacji jedynie Apostoléw i star-
szych z Jerozolimy (por. Dz 15,25).

b) Dz 13,2:

Okoliczno$é wypowiedzenia sie Ducha Swietego stanowi jaka$
forma kultu, jako ze czasownik Aeirovpyéw'® w Ksiegach ST odnosi
sie przede wszystkim do jego sprawowania przez uprawnionych do
tego kaplanow. Niewystarczajacy to jednak powdd, by ograniczaé
liczbe uczestnikéw modlitwy do wymienionych pieciu mezczyzn',
cho¢ brak podmiotu dla czynnosci modlitwy i postu nasuwa wnio-
sek, ze modlacy sie i poszczacy sg tozsami z wymienionymi w wer-
secie poprzednim pieciu mezczyznami. Zgodni sg natomiast komen-
tatorzy co do tego, iz termin Aewtovpyéw w tym kontekscie uwydat-
nia przede wszystkim modlitwe. Towarzyszacy zas modlitwie post,
wspomniany w wersecie nastepnym (13,3) oraz w opisie ustano-
wienia starszych na szlaku pierwszej wyprawy (14,23), jest zwig-
zany z otwarciem sie na przyjecie przeslania od Boga'® W tradycji
judaizmu jest on uznawany jako czynnik sprzyjajgcy przygotowa-
niu proroka na przyjecie przeslania od Boga'®

Tekst méwi o ,przeméwieniu” Ducha Swietego, jednak bez pre-
cyzacji co do sposobu jego realizacji. Takie sformulowanie moze by¢
zabiegiem Lukasza, pragnacego uwydatnié¢ dzialanie Ducha Swie-
tego!” Najblizszy kontekst, jakim jest uroczyste wymienienie ,,pro-

13 Uroczysty zwrot Aertovpyém t@ wupie wziety jest z LXX; por. 2Krn
5’14i13’10;35’3; Jdt 4,14; J1 1,13;2,17; Ez 40,46, 44,16, 45,4; Dn 7,10.

* Por. R. PEscH, Die Apostelgeschichte, dz. cyt., 17

15 Por. E. HAENCHEN, Die Apostelgeschichte, dz. cyt., 338.

¢ Por. H. L. STRACK, P BILLERBECK, Kommentar zum Neuen Testa-
ment aus Talmud und Midrasch, 11, 241-244.

17 Por. E. HAENCHEN, Die Apostelgeschichte, dz. cyt., 338.
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rokéw i nauczycieli” kaze przyjaé, ze to przez posrednictwo jakiegos
proroka zostalo wypowiedziane to slowo. Dzieje znajg podobne
,przeméwienie” Ducha Swietego ale do pojedynczego czlowieka: Fi-
lipa (8,29) i Piotra (10,19). Inna grupa tekstéw relacjonuje o wy-
stgpieniu prorockim konkretnego czlowieka, z rownoczesnym wska-
zaniem Ducha Swietego jako sprawcy. Tak okreslenie ,prorok” zo-
staje odniesione do Agabosa (11,28; 21,11), za§ podobne wystgpie-
nie ale bez uzycia terminu ,prorok” odnosi si¢ do grupy uczniéw
(Dz 21,4).

Polecenie Ducha Swietego ma forme wzmocnionego przez par-
tykule 61 imperativu aoristi czasownika anogopilw. Kontekst wska-
zuje, ze to grupa pieciu mezczyzn otrzymuje to polecenie do wy-
pelienia: [sposrod was] ,oddzielcie mi Barnabe i Szawla” Cza-
sownik &nogopilm bowiem zawiera w sobie idee odlgczenia od cze-
go$, kogos i w takim tez sensie wystepuje w NT*®* W analizowanym
wersecie czasownik é&nopopilew otrzymuje przyimek eic, ktory
okresla cel tego odlaczenia: ,dzielo”, do ktérego Duch Swiety ich
sobie juz wezeéniej powolat®

Forma perfectum czasownika npookaiéopon wskazuje na
uprzednio podjets decyzje Ducha Swietego, teraz ujawniona i do-
magajgcg si¢ urzeczywistnienia przez dzialanie konkretnych ludzi,
ktérym zostaje objawiona. Podwéjne ,przywolanie” Ducha Swietego
powtorzy sie przy decyzji przejscia z Azji do Europy (Dz 16,6n).
W analizowanym aktualnie wersecie dzielo (16 €pyov) pozostaje nie-
okreslone. W analogicznym tekscie (Dz 16,10) zostaje doprecyzo-
wane przez dolgczony bezokolicznik aorystu czasownika evayye-
Ailopon.

W obrebie wersu 13,2 pomiedzy jego istotnymi czlonami mozna
przedstawic relacje w sposob nastepujacy:

1

ONI« —» BARNABA
41 SZAWEL
DUCH 3
SWIETY ¢ »DZIELO

18 Mt 13,49, 25,32; Dz 19,9; Ga 2,12.
19 Zamiast eic to &pyov eig o jest eig to Epyov d (pominiety zaimek
wzgledny); por. M. ZERWICK, Biblical Greek, Rome 1987, 8.
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Relacja nr 1 oddana jest w tekscie przez polecenie: ,oddzielcie”
Adresaci polecenia Ducha Swietego majg dokonaé ,oddzielenia”
w odniesieniu do Barnaby i Szawla. Tekst nie okresla wprost
,obiektu”, od ktérego majg oni zostaé oddzieleni. W gre moze wcho-
dzi¢ dotychczasowe ,dzielo”, ktorym wedlug Dziejow jest wspodlne,
Barnaby i Szawla, nauczanie przez rok (11,26), przekazanie jal-
muzny Jerozolimie (11,30) i powréot do Antiochii (12,25) po wyko-
naniu tej poshugi. Mozliwym ,obiektem”, od ktorego majg by¢ oni
oddzieleni, jest grupa osob, do ktorej zostalo skierowane wezwanie
Ducha Swietego. Dalszy tekst wskazuje na fakt ,oddzielenia” Bar-
naby i Szawla tak od dotychczasowej aktywnosci w Kosciele Antio-
chenskim, jak 1 od miejscowej wspdlnoty Kosciola.

Przeciwienstwem ,oddzielenia” jest ,przylaczenie” i Dzieje Apo-
stolskie relacjonujg o uprzednim ,przylaczeniu” do istniejgcego
wczesniej Kosciola w Antiochii tak Barnaby (11,22-24), jak 1 Szaw-
la (11,26).

,0ddzieleniu” sprzeciwia sie ,nie-oddzielenie” a wiec pozosta-
wanie w dotychczasowych relacjach do osob lub rzeczy (oddzielenie
od kogo, od czego). Adresaci wezwania Ducha Swietego majg prze-
lamac¢ opor, by dokonac¢ przejscia od stanu ,nie-oddzielenia” do
,oddzielenia” Opoér moze byé z tej racji, ze dzialalnos¢ Barnaby
1 Szawla jest owocna i potrzebna Kosciolowi w Antiochii (11,26).
W tym kontekscie polecenie Ducha Swietego o ,oddzieleniu” Bar-
naby i1 Szawla okazuje sie czynnikiem jedynym i decydujgcym
w podjeciu dzialania przez adresatow.

Powstaje pytanie, jaki charakter ma partykula &7, zwykle
wzmacniajaca nakaz® Czy chodzi o przynaglenie co do czasu, jak
moze sugerowac tlumaczenie BT: ,Oddzielcie mi jui...”?21 Czy ra-
czej jest to przynaglenie ze wzgledu na opor w tych, ktorzy maja
by¢é wykonawcami polecenia? Nalezaloby wtedy odda¢ slowa Ducha
Swietego przez forme ,,0ddzielciez!” Najblizszy kontekst przemawia
za przyjeciem tej ostatniej mozliwosci, cho¢ wigze si¢ to i z aspek-
tem czasowym: wezwanie dotyczy czynnosci, ktéra ma byé¢ podjeta

% Por. Wielki Stownik Nowego Testamentu, opr. R. Popowski, War-
szawa 1995, 124; F. BLass, A. DEBRUNNER, F. REHKOPF, Grammatik des
neutestamentlichen Griechisch, Gottingen 1984, § 451.4.

2l Por. W. BAUER, Woérterbuch zum Neuen Testament, Berlin 1971, kol.
353n.
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teraz, podczas gdy przeznaczenie do dziela dokonalo si¢ juz wcze-
sniej. Moze by¢ takze przez partykule podkreslona ,intensywnos¢”
dzialania Ducha Swietego, ktéry musi objawié to, co dotad bylo za-
kryte a teraz gdy zostalo ujawnione, winno by¢ niezwlocznie pod-
jete.

Relacja oznaczona nr 2 jest okreslona przez przyimek eig. Bar-
naba i Szawel ,oddzieleni” od dotychczasowej aktywnosci zostajg
skierowaniu ,ku” dziehu, ktore w tym wersecie nie zostanie jeszcze
okreslone. Brak takze w analizowanym wersecie czasownika odno-
szgcego sie¢ do ,dziela”, w rodzaju: ,wykonac”, ,podjac sig”, itp.
Najblizszy analizowanemu werset 14,26 zawiera zwrot ,wypekic
dzielo” i to w kontekscie podsumowania caloéci dzialania, a wiec
podroze, gloszenie Ewangelii, zakladanie Kosciolow i ustanawianie
starszych. Rowniez bliski analizowanemu werset 15,38 zawiera
zwrot iS¢ razem do dziela” W analizowanym aktualnie wersecie
nacisk jest polozony na aktywno$é Ducha Swietego, ktéry ich do
tego dziela ,przywolal” i to thumaczy wspomniany brak.

Relacja oznaczona numerem 3 nie jest bezposrednio dana
w tekscie w tym sensie, jakby to bylo dzielo Ducha Swietego. Jed-
nak relacja ,dzielo” — ,Ducha Swiety” jest zaposredniczona przez
akt powolania Barnaby i Szawla do tegoz dziela. Duch Swiety jawi
sie jako suwerenny Pan tego dziela, wladny przywolywa¢ do niego,
kogo chce i kiedy chce, jak to ma miejsce w przypadku Barnaby
i Szawla.

Relacje miedzy Duchem Swietym a adresatami polecenia (nr 4)
stanowi akt jednostronnej komunikacji. Tekst nie precyzuje spo-
sobu ,przeméwienia Ducha Swietego”, relacjonuje jedynie fakt
i tres¢. Zwraca uwage na okoliczno$é komunikacji, ktorg jest modli-
twa i post. Kontekst modlitwy i postu wskazuje na charakter po-
stuszenstwa odbiorcow komunikatu: religijne, wlasciwe dla relacji
miedzy Bogiem a czlowiekiem.

Relacja miedzy Duchem Swietym a Barnabg i Szawlem (5)
okreslona jest czasownikiem npooxaléopar w formie gramatycznej
perfectum medii. S3 wiec oni na stale ,przywolani” przez Ducha

22 Por. 2Tm 4,5: wykonaj dzielo ewangelisty.
28 Dzielem” moga byé tez nazwani pozyskani dla wiary shuchacze
Pawtla; por. 1Kor 9,1.
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Swietego. To ,przywolanie” nalezy do pozytywnych w skutki i wy-
raza powolanie do bliskosci, w tym wypadku wobec Ducha Swiete-
go® Jednak nie do nich jest skierowane wezwanie do ,oddzie-
lenia” Moze to sugerowac ich uprzednig gotowos¢ do podjecia no-
wej misji a jedynych oponentéw upatrywac w ,innych”

Wreszcie relacja nr 6: Adresaci polecenia Ducha Swietego nie
sg przywolani do dziela, do ktorego zostali uprzednio przywolani
Barnaba i Szawel. Ich zwigzek z dzielem wyrazi sie przez umozli-
wienie jego realizacji. Stanie sie to mozliwe przez oddzielenie Bar-
naby i Szawla. Mozna méwié, ze adresaci polecenia Ducha Swiete-
go majg pozostaé przy swoim ,dziele” O realizacji ,dziela” dowiedzg
sie dopiero z relacji Barnaby i Szawla (14,26n).

c) Dz 13,3:

Wers 2 i1 3 laczy przyslowek czasowy tote (wtedy, wowcezas) 13-
czacy zapowiedz i wykonanie. Wersy te tworza wyrazny paralelizm
przez powtorzenie jednego leksemu (vnotev-) oraz wystepowanie
w obu wersach odpowiadajacych sobie dwoch czasownikow bliskich
znaczeniowo. Czasownikom z wersu 13,2 Aertovpyéwm i dpopilw od-
powiadajg mpocevyopor i &noldw w wersie 13,3. Tresciowo za$
,powolaniu” (mpockoaréw) przez Ducha Swietego odpowiada aktyw-
nos¢ Kosciola Antiochenskiego w postaci ,wlozenia rgk” (¢mutilnu
tag xelpag). Przeznaczenie Barnaby i Szawla do dziela przewidzia-
nego przez Ducha Swietego dokonuje sie najpierw przez uprzednie
,powolanie” (perfectum od mpocxaléw), nastepnie przez akt obja-
wienia tego zamiaru (einev 1o mvedua 1o dywov), wreszcie przez gest
wlozenia rgk (émtiBnui tag xelpog) i odprawienie przez Kosciol
(&moAvw).

Gest nalozenia rgk, ktorego sprawcami sg ludzie (pomijajgc
Osobe Chrystusa), wystepuje w Nowym Testamencie bgdz w kon-
tekécie napelnienia Duchem Swietym i obdarowania charyzma-
tycznego (Dz 8,17.19; 9,12.17; 19,6; 1Tm 4,14; 2Tm 1,6), badz
uzdrowienia (Mk 16,18; Dz 28,8), bagdz w kontekscie modlitwy przy
podejmowaniu nowych funkcji (Dz 6,6; 13,3), bgdz w okoliczno-
Sciach nie do konica okreslonych (1Tm 5,22).

Wspomniane wypowiedzenie sie Ducha Swietego oraz fakt wlo-
zenia rgk przez wielu kaze dla analizowanego wersu upatrywac

% Por. W. BAUER, Wérterbuch zum Neuen Testament, dz. cyt., kol.
1419.
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paralel w Dz 6,6; 14,23; 1Tm 1,18; 14; 5, gdzie wystepuja podobne
okolicznosci”® Problemem w interpretacji naszego tekstu jest brak
danych odnosnie do relacji miedzy Barnabg i Szawlem a ewentual-
nymi starszymi Kosciola w Antiochii, jezeli takowi byli. Tekst
Dziejow wskazuje, iz ciggle punktem odniesienia dla Kosciola An-
tiochenskiego pozostaje Kosciol w Jerozolimie, czy to w sytuacji
kontrowersji teologicznej (Dz 15,1-2), czy to relacji z dokonan
w gloszeniu Ewangehi wsrod pogan (Dz 15,4; 18,22; 21,19).

Uzyty w analizowanym wersie czasownik &noAvw nigdy nie
oznacza odprawienia w sensie wyslania z misjg, a jedynie podkre-
sla aspekt odejscia i odlgczenia sie od kogos za jego przyzwole-
niem”® Brak wiec podstaw, by méwié o misji Barnaby i Szawla
z upowaznienia Kosciola w Antiochii*’, zwlaszcza, ze wers nastep-
ny jako sprawce wyslania (wyrazonego okresSleniem zwigzanym
z kierunkiem: éxnépno) czyni Ducha Swietego. Rolg wiec Kosciola
w Antiochii pozostaje zgodzi¢ sie na nowg misje, ktorej rezyserem
jest wylgcznie Duch Swiety. Wtérnym jest w takim odczytaniu zré-
del pytanie o sens wlozenia rgk, czy jest to ustanowienie ich
ysposlanymi”, czy jest to modlitwa o umocnienie i dary charyzma-
tyczne. Pozostaje pytanie o sens powrotow Pawla do Antiochii
i zdawania relacji z dokonan. Mozna przypuszczaé, ze majg one
walor §wiadectwa o dzialaniu Boga w czasie ich gloszenia®, a nie
rozliczania sie z dokonan wobec posylajacych. Charakterystyczne
sg przy tym powroty Pawla do Antiochii przez Jerozolime (por. Dz
18,22; 20,22n).

% Znamienna jest zmiana w interpretacji tych tekstéw, jaka opisuje
dJ. Coppens od czasu jego monografii (1925) przez wplyw Soboru Watykan-
skiego II po wspolczesne opracowania. Charakterystyczne jest odejscie od
odczytania dogmatyczno-sakramentalnego (Swiecenia diakonatu i bisku-
pie) na rzecz odczytania przyjmujgcego ewolucj¢ w rozumieniu urzedow
w Kosciele; por. J. COPPENS, L’imposition des mains dans les Actes des
Apbtres, w: Les Actes Apétres. Traditions, rédaction, théologie, ed. J. Kre-
mer, | Louvain 1979, 415-423.

Por. &nolbw: w: Stowniki Grecko-polski, pod red. Z. Abramowiczow-
ny, t. I, 279n; W BAUER, Wérterbuch zum Neuen Testament, dz. cyt., kol
191n.

% Por. Dz 11,22, gdzie dla oddania poslania z misja w imieniu Kos-
ciola Jerozohmsklego uzyto czasownika e?’;auoc‘cel}»m

® Tego typu swiadectwo Barnaby i Szawla mamy wobec Apostolow
1 starszszych w Jerozolimie (Dz 15,12).
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2. Pierwsze gloszenie Ewangelii (Dz 13,4-12)

Obie czesci analizowanego przez nas tekstu sg scisle ze sobg
powigzane. Druga (Dz 13,4-12), ktérej egzegezy podejmujemy sie
teraz, dzieli si¢ wyraznie na dwa czlony:

(a) Podroz Barnaby i Szawla z Antiochii na Cypr i pierwsze glo-
szenie Ewangelii w Salaminie oraz wzmianka o obecnosci Jana
(13,4-5),

(b) Zakonczone sukcesem gloszenie Ewangelii wobec Sergiusza
Pawla, pomimo przeszkody ze strony falszywego proroka zydow-
skiego (13,6-12).

a) Dz 13,4-5:

Kolejny wers powigzany jest z poprzedzajgcymi przez partykule
odv, wystepujaca w funkcji spdjnika wynikowego. Roéwnoczesnie
partykula ta umozliwia nawigzanie do tresci wersu 13,2. Wspél-
nym bowiem sprawcg dzialania w wersach 2 i 4 pozostaje Duch
Swiety (méwi i posyla). Wspélne dla obu werséw pozostaje takze
,dzielo”, w wersie 13,2 zapowiedziane, w wersie 13,4 wprost nie
wspomniane, ale podjeta podréz jest poczatkiem realizacji tego
dziela.

Z trzech uzytych czasownikéw ruchu w wersecie 13,4 dwa
mozna zaliczyé do pospolitych, ktore oddaja jedynie realia podrézy
Barnaby i Szawla. Czasownik xotépyopoa oznaczajgcy zstepowanie
w dol a takze z glebi kraju na brzeg morski® dobrze oddaje fakt,
jakim jest stroma droga prowadzaca z Antiochii do jej portu w Se-
leucji. Zgodnie z pierwotnym znaczeniem uzyty jest takze drugi
czasownik émomAéw z przyimkiem okreslajgcym kierunek podjetej
zeglugi (eic Kdmpov)*°

Czasownik éxméune oznaczajgcy odeslanie, wysylanie, wygna-
nie, przeprowadzenie, wywozenie i wydawanie (moze odnosic sig do
0s6b i rzeczy)®! w NT wystepuje jedynie dwa razy, w LXX siedem®?

® Por. xatépyopor: w: Stowniki Grecko-polski, pod red. Z. Abramowi-
czowny, t. II, 626.

° Por. &momiéw: w: Stowniki Grecko-polski, pod red. Z. Abramowi-
czowny,t I, 287.

! Por. ¢knéunw: w: Slowniki Grecko-polski, pod red. Z. Abramowi-
czowny, t. II, 74.
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Czasownik ten zawiera wyraznie aspekt oddalania sie od kogo$
i dobrze koresponduje tak z poleceniem Ducha Swietego (oddziel-
cie) i z czynnoscig Kosciola Antiochenskiego (uwolnili). Tak wiee
,odeslani przez Ducha Swietego” udali sie Barnaba i Szawel naj-
pierw do portu, ktéory umozliwil im podréz na Cypr. Tekst jedno-
stronnie podkreéla dzialania Ducha Swietego przy czynnodci
~poslania”, pomijajgc wspomniang wczesniej aktywnosé Kosciola.

Zwykle wskazuje sie na fakt pochodzenia Barnaby z Cypru (Dz
4,36) jako uzasadnienie obranego kierunku przez Barnabe i Szawla
oraz liczna diaspore zydowska®® (nazwa Kimpog po raz pierwszy
pojawia si¢ w Biblii w 2Mch 10,13). Czynniki te nie tlumaczag
w sposob wystarczajgcy przyjecia takiej marszruty, chocby z tego
powodu, ze Pawel mialby prawo ,ciggnac” do Tarsu, z ktéorym la-
czyla Antiochie uczeszczana trasa, przemierzana nie tylko przez
wielkich wodzéw minionych epok®!, ale i przez Barnabe i Szawla
(Dz 11,25n). Obszar za$ Syrii i Cylicji byl zamieszkaly przez Zydéw
w porownywalnym stopniu co Cypr. Jedynie interwencja Ducha
Swietego tlumaczy przyjecie takiego kierunku.

Cypr nalezy do Cesarstwa Rzymskiego od roku 58 przed Chr.,
najpierw jako czesé prowincji Cylicji, nastepnie od roku 27 przed
Chr. jako osobna prowincja imperatorska, wreszcie — od roku 22
przed Chr. — senatorska. Wlasciwe jest wiec, ze wyspa zarzgdzal
prokonsul (por. 13,12: 6 &vBbratog), rezydujgcy w Pafos. Salamina,
wczesniej, w czasach Ptolemeuszy siedziba gubernatora wyspy,
stanowila wazny port na szlaku handlowym miedzy wyspa
a calg Syrig®® Mogli wiec glosiciele Ewangelii udaé sie na wy-
spe wykorzystujgc jeden z licznych okretéw kursujgcych na tym
szlaku.

Zydzi zamieszkiwali wyspe co najmniej od czaséw Ptolemeusza
I (323-285 przed Chr.), zyskujgc tam obietnice ochrony (1Mch

%2 Obok Dz 13,4 takze Dz 17,10; LXX: 1Sm 20,20; 24,20; 2Sm 19,32,

Ezd 4 44; Rdz 24, 54 56; Prz 17,11.

Fllon pisze o Cyprze _]ako o wyspie pelnej zydowskich kolonii (Ad
Galum 282C); por. tez Flawiusz (Ant. XIII,284).

3 Przy tej trasie znajduje sie Issos, znane ze zwyciestwa Aleksandra
W1elk1ego nad Dariuszem w roku 333 przed Chr.

5 Por. SaLamis, w: Biblisch-Historisches Handworterbuch, Hrsg. B.
Reicke, L. Rost, Gottingen 1994, kol. 1645.
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15,23). W okresie rzymskim doszlo do wzrostu liczbowego czlonkow
diaspory®® Liczne synagogi by}y nie tylko w duzych miastach, ale
takze na prowincji, w samej za§ Salaminie moglo ich by¢ wiecej®’
Okreslenie ,Synagoga Judejczykéw” (Zvvoywyfi t@v Tovdoiwmv),
w tekscie wystepujgce w liczbie mnogiej, jest dobrze poswiadczone
przez odkrycia archeologiczne®, choé najbardziej znany przez licz-
ne publikacje pozostaje napis znaleziony w Koryncie o tresci
,Synagoga Hebrajczykéw” (Zvvayayf ‘EBpaiov)®

Pierwszg miejscowoscig na Cyprze, w ktorej Barnaba i Szawel
podejmuja si¢ gloszenia slowa Bozego, jest Salamina. Miejscem glo-
szenia sg synagogi, zas shuchaczami jedynie Zydzi, bo brak jest wy-
raznego stwierdzenia obecnosci ,bojacych sie Boga” Przy opisie
pierwszej aktywnosci ewangelizacyjnej nieoczekiwanie natomiast
zostaje wymieniony Jan jako brnpétng wobec Barnaby i Szawla.

Zwrot xatayyéllo tov Adyov 10D Beod wystepuje w Dziejach
jeszcze dwa razy (17,13; w 15,36: Adyov 100 Kvpiov). Czasownik
KoToyYEAL®, W Nowym Testamencie przyjmuje dwa znaczenia:
,glosié, zapowiadajac cos” oraz ,glosié coé lub kogo§™® Kotoyyéiiom
w znaczeniu drugim uzyte jest w Dziejach badz dla opisu gloszenia
Ewangelii zakonczonego przyjeciem wiary i chrztu (13,38; 17,3.13),
badz samego faktu bez precyzacji skutku (15,36; 16,17.21;17,23).
Proste zestawienie dwoch aktywnosci ,bedgec w Salaminie” oraz
,glosili” nie pozwala na blizsze okreslenie charakteru dzialalnosci
Barnaby i Szawla. Moze ono oznaczac¢ gloszenie Ewangelii przez
czas pobytu w tym miescie, jednak bez troski o zalozenie nowego
Kosciola. Wchodzge w cudze trudy (por. 2Kor 10,15), Pawel nie byl
zainteresowany dalszym losem Kosciola w tym miescie. Takze Lu-

36 Por ZYPERN; w: Tamze, kol. 2254.

i/ danych zrodlowych plsanych i wykopalisk przeprowadzonych na
Cyprze mozna wnioskowa¢, ze w Salaminie mogly by¢ liczne synagogi. Nie
tylko zreszta wielkie miasta je posiadaly; por. S. APPLEBAUM, The Social
and Economic Status of the Jews in the Diaspora;, w: The Jewish People
in the First Century, ed. S. Safrai, M. Stern, Vol. II, Assen 1976, 711n.

38 Por. H. BELLEN, Zvvaywyi tdv Tovéaiwv xai OsoceBiov. Dze Aussage
ezner Bosporanzschen F reilassungsinschrift, JAC 8/9 (1965/66), 171-176.

® Por. E. DABROWSKI, Listy do Koryntian. Wstep, przeklad, komen-
tarz Poznan 1965,41n.

% Por. mmwemew w: A. SCHMOLLER, Handkonkordanz zum Grie-
chischen Neuen Testament, Stuttgart 1982, 269.

215



kasz, ktory skupial swojg uwage na opisie poczatkow Koscioléw,
gdzie Pawel byl pierwszym glosicielem, nie podejmuje juz wiecej
tego watku, poza wskazaniem, ze po raz drugi udali sie na wyspe
sami Barnaba i Marek (Dz 15,39).

Mozna si¢ domyslac, ze Barnaba i Szawel trafili na wierzgcych
juz w Chrystusa jako Mesjasza uciekinieréw z Jerozolimy (11,19).
Pierwsza wzmianka o gloszeniu slowa na terenie Cypru (11,19)
podkresla, ze jego adresatami byli wylacznie Zydzi. Poniewaz
wsrad tych, ktorzy odwazyli sie glosic Ewangelie poganom w Antio-
chii (Dz 11,20), wymienieni sg takze przybysze z Cypru, mozna
przypuszczac, ze wsrod Cypryjczykow wlasnie moglo dojsé do sporu
o mozliwos¢ gloszenia Ewangelii nieobrzezanym. Zwolennicy takiej
praktyki mogli przemiescié¢ sie do Antiochii, a przeciwnicy pozostaé
na Cyprze. Spotkanie wiec wyznawcow Chrystusa ,innej opcji” od-
nosnie do praktyki gloszenia Ewangelii moglo spowodowaé ograni-
czenie aktywnosci Barnaby i Szawla wylgcznie do terenu synagogi.
Jezeli nawet pozyskano kogos dla wyznania wiary w Jezusa jako
Mesjasza, teren Cypru pozostal poza sferg pozniejszego oddzialy-
wania Pawla (por. Dz 15,39).

Wspomniany w w. 13,5 Jan, znany jest juz czytelnikowi Dzie-
jow z racji dwukrotnego wspomnienia jego podwojnego imienia Jan
— Marek (12,12.25). W opisie podjetej podréozy Barnaby i Szawla
pojawia sie nieoczekiwanie, bez uzasadnienia jego obecnosci obok
tych dwéch, na ktérych wskazywalo polecenie Ducha Swietego.
Tak czasownik (eixov) jak i okreslenie Onnpétng wskazuje na role
podporzgdkowang wobec Barnaby i Szawla. Sam termin banpétng
pierwotnie w jezyku greckim oznaczajgcy ,podwioslarza” bywa
uzywany w odniesieniu do réznego rodzaju shig i pomocnikéw
od wspomagajgcych liturgie, przez giermkoéw noszgcych zywnosc
i uzbrojenie hoplicie i adiutantow, po uzbrojonych pacholkéw po-
magajacych przy egzekucji (por. J 18,3.12.18.22 i in.)" W tekscie
LXX wystepuje rzadko, przyjmujac rézne znaczenia®? Wydaje sie,

*1 Por. vrnpétng: w: Stowniki Grecko-polski, pod red. Z. Abramowi-
czowny, t. IV, 436; vrnpétng w: TWNT, VIII, 544.

2 Yrmpéeng w LXX wystepuje cztery razy (Prz 14,35; Mdr 6,4; Iz 32,5;
Dn 3,46), w tym raz w liczbie pojedynczej (Prz 14,35), gdzie jest
tlumaczeniem ebed (stluga, niewolnik). W Iz 32,5 oddaje kilaj (lotr, laj-
dak). Termin ten odnoszony w diasporze greckojezycznej do pomocnika
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ze W sposob nieuprawomocniony zacie$nia charakter ,pomocy” Ja-
na B. T. Holmes, gdy sugeruje, iz méglby on na podobienistwo
urzednikéw zajmujacych si¢ ksiggami byé odpowiedzialnym za
zwoje®® Inny autor widzi wprost funkcje hazana, dbajgcego o prze-
bieg liturgii synagogalnej, jako wzorcowa dla roli Jana u boku Bar-
naby i Szawla** O ile w analizowanym przez nas fragmencie brak
jest danych dla zweryfikowania takich stwierdzen, o tyle w innym
miejscu Dziejow bezposredni wspélpracownicy Pawla w gloszeniu
Ewangelii (Sylas i Tymoteusz) sg gotowi wyreczyé go w pracy
wokol utrzymania, byle moégl bez przeszkéd glosié slowo Boze
(Dz 18,5). W innych Pismach s3j oni okreslani przez Pawla jako
,wierny brat” (1P 5,12), czy ,syn umilowany” (1Kor 4,17), co wyra-
za wprawdzie zaleznos¢ od Apostola, ale innego rodzaju niz przez
okreslenie brnpérng.

Z drugiej strony, jesli wierzy¢ Flawiuszowi, to w gminie prze-
wodzi¢ winno siedmiu mezéw, majacych dwoch pomocnikoéow
(Ormpérng) przy sobie (Ant. IV, 214). Wymagane przy tym bylo, by
owi pomocnicy pochodzili z rodu Lewiego. O pochodzeniu z tego ro-
du wiemy w odniesieniu do Barnaby (Dz 4,36). Takze jego kuzyn
Jan-Marek (Kol 4,10) moégl byé¢ lewita i peli¢ funkcje hazana
(vrnpétng) w ktorejs z synagog. Ze wzgledu wiec na jego synagogal-
ng poshuge odnoszono pdozniej do niego to okreslenie.

(b) Dz 13,6-12:

Zwraca uwage powigzanie fragmentu Dz 13,6-12 z innym,
traktujgcym rowniez o konfrontacji glosiciela Ewangelii z przed-
stawicielem kregéw zwigzanych z magig (Dz 8,4-13). Powigzania
pozostajg na poziomie leksykalnym i przeslania teologicznego.
Obok uzycia podobnych terminéw, w obu wypadkach chodzi bo-
wiem o ukazanie wyzszosci Ewangelii nad magig i przekonania co
do tego na drodze ,mocniejszego znaku” W obu tekstach kara za-

(hazan) przelozonego synagogi, a jego funkcje w miejscowej gminie odpo-
wiadaja chrzescijanskiemu diakonowi; por. S. APPLEBAUM, The Organiza-
tion of the Jewish Communities in the Diaspora; w: The Jewish People...,
dz. cyt., Vol. I, 496.

% Por. B. T. HoLMES, Luke’s Description of John Marc, JBL 54(1935),
63-72.

“ Por. R. O. P. TaYLOR, The Ministry of Mark, ExpTim 54 (1942/43),
136-138.
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powiedziana przez glosiciela jest czasowa, a nawrocenie tym sa-
mym mozliwe?®

Tekst podkresla fakt, ze Barnaba i Szawel przeszli przez calg
wyspe (8Anv tnv vAicov), co uwydatnia jeszcze wymienienie dwoch
miejscowosci polozonych na jej krancach (Salamina i Pafos). Nie
precyzuje tekst wprost powodu takiej marszruty. Na pewno jednak
chodzi o zwrdcenie uwagi czytelnika na fakt, jaki mial miejsce
dopiero w Pafos. Za tym przemawia uzycie czasownik ebpicko,
przyjmujgcego znaczenie ,przypadkiem znalezc¢”, ,spotkac”, ,nat-
knaé sie na™®

Uzyty w wersecie 13,6 czasownik 8iépxopon nie wskazuje jedno-
znacznie na charakter owego przejscia ,az do Pafos”, czy dokony-
walo sie ono z gloszeniem Ewangelii, czy tez nie. W samych bowiem
relacjach odnosnie do podrézy Pawla czasownik ten raz opisuje
przemieszczanie sie¢ Apostola bez zaangazowania w gloszenie po
drodze (13,14; 16,6), innym razem jest to zwigzane z dzialalnoscia
duszpasterska (15,3.41; 18,23; 19,21; 20,2), a sg tez teksty bez jed-
noznacznego wskazania co do charakteru owego przechodzenia
(16,6; 19,1)*" Jezeli nawet dokonywalo sie gloszenie Ewangelii, nie
ono jest przedmiotem zainteresowania Lukasza.

Autor Dziejow wprowadza przez wersy 13,6-7 nowg sceng,
w ktérej dokona sie konfrontacja glosicieli Ewangelii z majgcym
ugruntowang pozycje na dworze prokonsula magiem i falszywym
prorokiem zarazem?® Scena ta zbudowana jest z dwéch zazebiaja-
cych sie fragmentow realizujgcych dwa gatunki: Strafwunderge-
schichte (w. 6b.8—11) oraz Bekehrungsgeschichte (w. 7.12)%

> Por. G. LUDEMANN, Das friiche Christentum, dz. cyt., 155n.

% Por. evpiokw; w: W BAUER, Wérterbuch zum Neuen Testament, dz.
cyt., kol. 642.

7 Por. siépyopon; w: A. SCHMOLLER, Handkonkordanz, dz. cyt., 137

% Niektérzy komentatorzy przyjmuja, ze wersety 6b—12 stanowia
zszycie dwéch roznych relacji o dwéch réznych magach, czego dowodem
mialoby byé wystepowanie dwéch réznych imion: Bar-Jezus i Elimas; Por.
O. BAUERNFEIND, Die Apostelgeschichte, Leipzig 1939, 170; H. CoN-
ZELMANN, Die Apostlegeschichte, Tubingen 1972, 73; M. DIBELIUS, Stilkri-
tisches zur Apostelgeschichte, w: Aufsdtze zur Apostelgeschichte, Gottin-
gen 1923, 21.

*® Por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, dz. cyt., 21.

218



Wprowadzenie i ekspozycje sceny konfrontacji Pawla z magiem
tworzy kunsztowna symetria obejmujgca wersety 13,6b—8a:

A — edpov &vdpo Tivee péyov yevdorpopitnv Tovdalov ¢ Svopo
Bapincod (13,6b)
B — 6¢ v cbLV 1d &vBundte Zepyio Madrw, &vdpil cvvetd (13,7a)
B’ — 0dtog npooxkaresipuevog BapvaBay kai Tadlov
énelftnoev &xodoat 16V Adyov 10D Beod (13,7b)
A’ — &vBictaro 8¢ avrolg EAOUG 6 péyoc,
o¥TLg Yop peBepunvedetar 1o Evopo odtod (13,8a)

Elementy skrajne symetrii (A i A’) koncentrujg sie na osobie
maga i falszywego proroka oraz jego dzialaniu wobec Barnaby,
Szawla i prokonsula. Réwnoczesnie czlon A’ pelni funkcje przejécia
do opisu dzialania Pawla. Elementy centralne symetrii (B i B’)
ukazujg relacje prokonsula najpierw do maga i pseudoproroka (w.
6b), a pozniej do Barnaby i Szawla (w. 7a)

Tekst jednoznacznie wskazuje, ze inicjatorem gloszenia Ewan-
gelii przez Barnabe i Szawla jest namiestnik wyspy, Sergiusz Pa-
wel. Mimo, ze tekst wymienia najpierw imie falszywego proroka
zydowskiego, Bar-Jezus (w. 6b), to jednak spotkanie z nim Szawla
i Barnaby zostalo zaposredniczone przez ,przywolanie” glosicieli
nowej religii przez prokonsula (w. 7b). Wzmacnia taka teze wers
nastepny (13,8), ktory przeciwstawia ,pragnienie shichania slowa
Bozego” (13,7b) prébie ,przeciwstawienia sie” glosicielom przez
nadwornego maga (13,8a). Czytelnik zamiast szczegolow owego
przeciwstawienia sie®® nieoczekiwanie otrzymuje jego drugie imie,
Elimas, ktore najprawdopodobniej nalezaloby przethumaczyé przez
,mag” (w. 8)5!

5 Podmiotem uzytego czasownika é&vSictopon jest w NT albo prze-
ciwnik Ewangelii (najblizsze paralele Lk 21,15; Dz 6,10; 2Tm 3,8; 4,15),
albo chrzescijanin shusznie przeciwstawiajacy sie zhu (Ga 2,11; Ef 6,13; Jk
4,3, 1P 5,9).

Irmg Elimas moze mie¢ wspélne korzenie z arabskim ,alima”
(zyskaé w co§ wglad), stad ,alim” (mag) lub transkrypqq aramejskiego
shaloma” (thumacz snéw). W w. 13,8 ,tlumaczone” jest Elimas przez mag,
a nie Elimas przez Bar-Jezus; Por. '‘EAbpag, w: W BAUER, Worterbuch zum
Neuen Testament, kol. 502n; A. WEISER, Die Apostelgeschzchte V11, OTK
5, Giitersloh- Wurzburg 1985, 312; R. PESCH Die Apostelgeschichte, dz.
cyt., 24; G. LODEMANN, Das fru'he Christentum, dz. cyt., 157.
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O ile dotychczas jedynym miejscem i sposobnoscig gloszenia
Ewangelii byly synagogi (Dz 13,5), o tyle pojawia si¢ nowy czynnik,
decydujacy o nowym miejscu gloszenia i nowym shuchaczu. Czyn-
nikiem tym jest zaproszenie ze strony konkretnej osoby do glosze-
nia w jej domu Ewangelii. Zapraszajagcym jest w tym wypadku
namiestnik wyspy, Sergiusz Pawel’?> Tekst nie méwi wyraznie, na
jakiej zasadzie doszlo do uszu namiestnika wyspy, ze w stolicy
prowincji znajduja sie glosiciele nowej religii*® Trzymajac na dwo-
rze zydowskiego pseudoproroka prokonsul ujawnia tym samym
zainteresowanie wobec judaizmu, niekoniecznie w formie ortodok-
syjnej>*

Wieloznaczne, co do znaczenia i celu przywolanie (mpocxkoa.-
Aéopar) ze strony prokonsula (13,7), otrzymuje precyzacje co do
celu: ,chcial shicha¢ slowa Bozego” Zwrot dxodewv to6v Adyov 1od
©eod nalezy do najczesciej wystepujgcych w Dziejach i zazwyczaj
zapowiada przyjecie wiary, jak i stalo sie w tym wypadku (13,12).

Okreslenie prokonsula jako ,czlowiek rozsgdny” (&vnp cvvetdc)
wskazuje na jego madro$é ludzkg. Terminem ocvuvetég sg jednak
okreslani w Nowym Testamencie ludzie, ktorym trudno jest przy-
jaé Ewangelie®®, podczas gdy ,prostaczkom” dostepne sg sprawy

52 Paulus to lacinskie cognomen, Sergius to nomen gentile. Brakuje
jednak praenomen, ktére by umozliwilo pewns identyfikacje postaci bi-
blijnej z zachowanymi zrodlami historycznymi; por. A. WIKENHAUSER, Die
Apostelgeschichte und ihr Geschichtswert, Miinster 1921, 338-341; B. vaN
ELDEREN, Some Archaeological Observations on Paul’s Missionary Jour-
ney, w: Apostolic History and the Gospel, pr. zb., Exeter 1970, 151-156;
R. RIESNER, Die Friihzeit des Apostels Paulus. Studien zur Chronologie,
Mzsswnsstrategze und Theologie, Tiibingen 1994, 121-126.

5% Przynaleznosé czesci Zydéw do warstw wyzszych na wyspie (por.
Flawiusz, Ant. XVIII, 131) moglo stanowi¢ sposobnosc dla namiestnika,
by dow1adywac si¢ 0 zyciu miejscowej mniejszosci religijne;j.

* Wydaje su;, ze panowala swoista moda odnosnie do trzymania na
dworach magoéw, wrozbitow, zaklinaczy, czy egzorcystow, przy czym
»doradcy” zydowskiego pochodzenia byli szczegolnie cenieni, jak i formuly
magiczne zawierajace hebrajskie sylaby i wyrazy, por. E. DABROWSK],
Dzze!e Apostolskie, dz. cyt., 337-341.

Poza anahzowanym miejscem w calym NT przymiotnik wystepuje
jeszcze trzy razy (Mt 11,25; Lk 10,21; 1Kor 1,19), zawsze w odniesieniu fio
osob ukazanych w niekorzystnym swietle. Septuaginta zas przeciwnie,
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,objawione przez Ojca” (Mt 11,25; Lk 10,21). Tak wiec wierze pro-
konsula ,sprzeciwia si¢” z jednej strony nadworny mag, wystepuja-
cy otwarcie przeciw glosicielom Ewangelii, z drugiej jednak dyspo-
zycja wewnetrzna, ktora sprawia, ze tresci gloszone przez Barnabe
i Szawla dla niego ,;sg zakryte” (por. Mt 11,25; Lk 10,21).

Zaniewidzenie nadwornego maga przynagla prokonsula do
przyjecia gloszonej nauki (13,12). Tekst Dziejow nie relacjonuje, co
stalo sie dalej w domu prokonsula. Samo pragnienie stuchania slo-
wa Bozego 1 uznanie ,wyzszosci” gloszonej nauki przez Barnabe
i Szawla przez zewnetrzne przyjecie wiary moze sie lgczyé z my-
sleniem magicznym i religijnym synkretyzmem, jak tego dowodzi
epizod z Szymonem Magiem (Dz 8,18-23).

Zastanawia¢ musi przypisanie oponentowi Ewangelii na dworze
prokonsula nie tylko dwéch imion®®, ale i dwéch okreslen. Pierw-
sze, péyoc ', jak i majgce wspélny rdzen Hoyeior 1 poyedo majg
w NT (poza trzykrotnym uzyciem w jedynej perykopie: Mt 2,1.7.16)
konotacje negatywne 1 wystepujg w kontekscie konfrontacji z glo-
szong Ewangelig (Dz 8,9.11; 13,6.8). Drugie, wevdonpooning, z do-

uzywa okreslenia cvuvetég jako pochwaly wobec konkretnych oséb (np.
Dawid zostaje okreslolny jako &vBpwrog cuvetdg) lub postawy godnej po-
chwa}y (Ksiegi Madrosciowe).

’I‘y]ko w tym epizodzie zestawione sa takze inne dwa imiona:
Szawel i Pawel. Nalezy wykluczyé, by dotychczasowy Szawel ze wzgledu
na pozyskanie dla wiary tak znamlemtego wyznawcy, jakim byl na-
miestnik wyspy, przyjal od mego 1m1e Pawel. Jako Zyd urodzony w dia-
sporze mogl od dawna uzywaé obu imion w zaleznosci od Srodowiska,
w ktérym przebywal. Co najwyzej, wchodzac w swiat grecko-rzymski mogl
uznaé, ze odtad lepiej bedzie dla gloszonej przez niego Ewangelii, jezeli
bedme si¢ posluglwal imieniem znanym w tej kulturze. Sam zas zwrot,
0 xai, laczacy oba irmiona, dobrze poswmdczony przez teksty papirusow
(majqcy tez odpowiednik lacinski ,qui et”), najlepiej thumaczyt przez
.alias” Interesujace jest takze to, iz mimo powszechnego uzywania przez
Zydéw z diaspory imion greckich i lacinskich nie znaleziono jak dotad
zadnej inskrypcji Zydowskiej zawierajacej to imi¢. Z okresu II-IV w. po
Chr. odnotowano jedynie imi¢ Paulinus; por. R. RIESNER, Die Friihzeit...,
dz. csy;t 127n.

Nadworni magowie byli trzymani nawet na dworach cesarskich.
Cypr byl nazywany ,wyspa czarnoksigeznikow” takze z racji wlasnego nur-
tu magii; por. Nota V. Mag Elymas na Cyprze; w: E. DABROWSKI, Dzieje
Apostolskie, dz. cyt., 341.
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okresleniem ,zydowski”, jest zdecydowanie negatywne®® Portretu
Elimasa dopelia formula egzorcyzmu-przeklenstwa (13,10-11a),
w ktorej pierwszej czesci znajdujemy nagromadzenie okreslen
negatywnych.  Przeciwstawienie” wiec, o ktéorym moéwi werset
13,8, dotyczy poziomu przekonania do co jakiej§ ,nauki”, przy
czym z jednej strony gloszone jest autentyczne slowo Boze (Bar-
naba i Szawel), z drugiej zas niezgodne z prostymi drogami Pana
(Elimas).

Konfrontacja na dworze Sergiusza Pawla pomiedzy magiem
i pseudoprorokiem a autentycznymi wystannikami Boga przypomi-
na konfrontacje na dworze faraona miedzy Mojzeszem 1 Aaronem
z jednej strony a magami Egiptu z drugiej. W obu przypadkach re-
zultat jest taki sam: ukazanie wyzszosci dzialania Boga nad dzia-
laniem wynikajacym z innej religijnos$ci, magii lub tajemnej wie-
dzy. Jednak poza strukturalnym podobienstwem istniejg i zasadni-
cze roznice: Mojzesz i Aaron udajg si¢ na dwor faraona z polecenia
Bozego (W) 5,1; 7,10), gdy Sergiusz Pawel ,przywoluje, by shuchac”
Barnabe i Szawla. Mojzesz i Aaron wykazuja wyzszosé Boga He-
brajczykow w swoistej ,licytacji” z przedstawicielami innej religij-
nosci. W tym swoistym klimax znakéw rozstrzygajacym jest Smieré
pierworodnych w Egipcie (Wj 12,29-32). Dzieje relacjonujg o jed-
nym, wystarczajgcym znaku (13,11). Dyspozycja faraona jest rady-
kalnie rézna od poganina, Sergiusza Pawla. Faraon ma bowiem
serce uparte (Wj 7,3.13 i in.), a nawet gdy godzi si¢ na wyjscie
Iraelitow, to pozniej podejmuje poscig (Wj 14,4 i in.). Przeciwnik
Barnaby i Szawla zostaje okreslony jako mag (uéyog) i pseudo-
prorok (yevdompopntng). W odniesieniu do przeciwnikow Mojze-
sza i Aarona Septuaginta (Wj 7,11) uzywa terminéw: medrzec
(coprotng), czarownik (edpporog) i zaklinacz (érnaoid6g). Jezeli wige
autor Dziejow przyjal idee z Ksiegi Wyjscia, to dostosowal jg do po-
trzeb Kosciola mocno osadzajgc fabule w realiach diaspory i rodza-
cego sie chrzescijanstwa.

Konkluzja calej konfrontacji ukazanej przez autora opisu da sie
sprowadzi¢ do trzech punktéw: 1. Ukazanie kary na przeciwniku

%8 Por. yevdonpophtng, w: W. BAUER, Worterbuch zum Neuen Testa-
ment, dz. cyt., kol. 1763.
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wiary (11d), 2. nawrécenie prokonsula (12a), 3. podziw prokonsula
(12b). Dominujgcy na dworze i na poczgtku epizodu mag i falszywy
prorok zostaje przezwyciezony>”

Stosujac model aktantéw A. J. Greimasa® mozna calg konfron-
tacje przedstawi¢ w sposéb nastepujacy:

Sergiusz Pawel ——— slowo Boze ——» stuchaé i wierzy¢

Duch Swiety, \A

— 3 Szawel « Elimas

egzorcyzm

Prokonsul, Sergiusz Pawel, pragnie shichaé¢ slowa Bozego
(13,7c). W terminologii zaproponowanej przez A. J. Greimasa jest
on najpierw podmiotem stanu. W stanie poczgtkowym istnieje
dysjunkcja miedzy podmiotem stanu a przedmiotem (slowo Boze):
nie moze shucha¢ slowa Bozego (13,7c). Powodem dysjunkcji jest
najpierw brak glosicieli (przezwyciezony: 13,17b), a pézniej ,prze-
ciwstawianie sie” Elimasa (13,8a).

Sergiusz Pawel pelni takze funkcje nadawcy, ktory powoluje
podmiot-operatora (Barnaba i Szawel) do realizacji przedmiotu
(inicjuje program: 13,7b). Podmiot-operator (ostatecznie tylko Sza-
wel) przy pomocy pomocnika (Duch Swiety, egzorcyzm: 13,9-11)
doprowadza do koniunkcji: prokonsul moze shicha¢ slowa Bozego
(zdumiony naukg Panska) i przyjmuje jako odbiorca stan wiary
(13,12).

Przeciwnik (Elimas) usiluje przeszkodzi¢ koniunkcji (13,8), ale
zostaje przezwyciezony przez podmiot-operatora (Szawla).

Ten sam tekst (Dz 13,6-12) moze by¢ ukazany takze wedlug
programu narracyjnego tegoz samego autora (schemat narracyjny).
Sytuacja braku, ktéra zostanie przezwyciezona, to brak sluchania
slowa Bozego, brak wiary, nieznajomosé¢ nauki Panskiej (13,7b.12).
W pierwszej fazie schematu narracyjnego (manipulacja) nadawca
(Sergiusz Pawel) powohuje podmiot (Barnaba i Szawel) do realizacji

*° Por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, dz. cyt., 23.

% Godny uwagi jest fakt, ze w dokumencie Papieskiej Komisji Biblij-
nej ,Interpretacja Biblii w Kosciele” w podrozdziale oceniajacym analize
semiotyczna (I1.B.3) dokladnie oméwiona jest tylko metoda A. J. Greimasa.
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przedmiotu, inicjujgc tym samym program (13,7b). Podmiot-ope-
rator chce przeprowadzi¢ program: Szawel i Barnaba przybywaja
na dwor prokonsula (13,8: Elimas przeciwstawia si¢ ,,im”).

W drugiej fazie logicznej (kompetencja) chodzi o umiejetnosc
dzialania i o mozliwos¢ dzialania dla przeprowadzenia programu.
Szawel (jak i Barnaba) umie glosi¢ slowo Boze (13,5), ale w poczat-
kowej fazie nie moze (przeciwstawia sie Elimas).

Mozna mowi¢ o programie prokonsula: pragnie stuchac slowa
Bozego, przywoluje Barnabe i Szawla, zdumiony naukg Panska
uwierzyl. Z dwach przywolanych, Barnaba umie (13,5), ale nie mo-
ze przeprowadzi¢ programu koniunkcji. Przeprowadza program
Szawel, ktory umie i moze (kompetencja). Ten ostatni moze prze-
prowadzi¢ program dzigki uzyciu pomocnika (napelniony Duchem
Swietym wypowiada egzorcyzm: 13,9-11). Elimas realizuje swdj
program. Pragnie naleze¢ do otoczenia prokonsula (13,7a). Dlatego
sprawia dysjunkcje: przeciwstawia si¢ Barnabie i Szawlowi, gdy
mogg glosi¢ slowo Boze na dworze i gdy pojawia si¢ mozliwosé wia-
ry u prokonsula (13,8).

Dla przekazania przedmiotu (slowo Boze) odbiorcy (akt wiary
prokonsula) konieczna jest performacja, zawierajagca dzialania po-
zostajgce w opozycji do programu Elimasa i zgodne z programem
tego, ktory go inicjowal (Sergiusz Pawel). Szawel okazuje sie by¢
pelnym Ducha Swietego (13,9b), ktéry wezesniej ich wezwal i po-
stal (13,2.4).

W ostatniej fazie logicznej, w sankcji, Elimas stanie si¢ niewi-
domym (13,11). Powéd ujawnia podmiot-operator: dyspozycja we-
wnetrzna (,,0, synu diabelski, pelny wszelkiej zdrady, i wszelkiej
przewrotnosci, wrogu wszelkiej sprawiedliwosci”: 13,10ab ) oraz
dzialanie (wykrzywia proste drogi Panskie; 13,10c). Kara jest cza-
sowa (,przez pewien czas nie bedziesz widzial slonca™ 13,11b), zas
bezradnos$¢ maga i zdetronizowanego proroka nadwornego (13,11c)
sugeruje mozliwosé przylaczenia si¢ do programu prokonsula
(,chodzac wkolo szukal kogos, kto by go poprowadzil za reke”).

3. Podsumowanie

Podsumowanie zawieraé bedzie wnioski z analizy wzglednie
krétkiego passusu (Dz 13,1-12). Intencja autora tekstu jest bez
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watpienia ukazanie najbardziej glebokiego motywu gloszenia
Ewangelii przez Barnabe i Szawla poza Koéciolem w Antiochii.
Rozstrzygajgce jest w tym wzgledzie bezposrednie wskazanie na
nich przez Ducha Swigtego. Zostalo ono ,zobiektywizowane” przez
Koscidl, a w procesie stuchania Ducha Swietego brali udzial wiary-
godni czlonkowie Kosciola, ,prorocy i nauczyciele” Za poprawno-
cig W rozumieniu zamiaréw Ducha Swietego wobec Barnaby
i Szawla przemawia kontekst, jakim jest modlitwa i post. Kosciél
Antiocheriski w posluszenstwie wobec Ducha Swietego uznaje
uprzednie zamiary Boga wobec konkretnych ludzi, nawet jezeli ko-
lidujg one z jego partykularnym interesem (Barnaba i Szawel pra-
cowali dotad owocnie na rzecz tego Kosciola).

Tekst zwraca uwage na uleglo$é wobec zamiaréw Ducha Swie-
tego tak Barnaby jak i Szawla co do kierunku podrézy. Ujawnia sie
takze zasada skutecznosci w gloszeniu Ewangelii: glosiciel napel-
niony Duchem Swietym jest w stanie usunaé przeszkody stawiane
wobec niej. Przezwyciezenie przeszkody staje si¢ argumentem na
rzecz przyjecia wiary przez stuchacza oredzia.

Autor tekstu wujawnia elementy ,taktyki” ewangelizacyjnej
Barnaby i Szawla. Preferujg oni w wyborze marszruty i miejsca
gloszenia Ewangelii wskazania Ducha Swietego. Na obranym szla-
ku dostosowujg sie do aktualnych mozliwosci. Tak z jednej strony
powstrzymujg sie od gloszenia Ewangelii wobec pogan, gdy poza
synagogg przyjmujg zaproszenie do gloszenia Dobrej Nowiny wobec
poganina uwiklanego w zaleznos¢ od maga i pseudoproroka. Nie
szukajg wprost konfrontacji ze Swiatem innej religijnosci, ale
gdy w gre wchodzi konflikt miedzy pragngcym shichaé¢ Ewangelii
a przeciwnikiem jej gloszenia, jednoznacznie moc Ducha Swietego
ujawnia sie przez glosiciela na rzecz przezwyciezenia przeciwnika.
Gloszona Ewangelia moze by¢ adresowana do kazdego, takze do
tego, ktéry do niedawna jej sie przeciwstawial.
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THE BEGINNING OF PAUL APOSTLE’ FIRST EXPEDITION

Summary

The intention of the author of the text is without any doubt to show
the deepest motive of Barnabas and Saul preaching the Gospel outside
the Church, in Antioch. The fact that they were directly indicated by the
Holy Spirit is decisive. This was “objectivized” by the Church, and those
who were listening to the Holy Spirit were credible members of the
Church: “prophets and teachers” The context, i.e. prayer and fasting,
speak for the correct understanding of the intentions of the Holy Spirit
towards Barnabas and Saul. Obeying the Holy Spirit the Antiochian
Church recognizes God’s prior intentions towards individual people even
when these are in conflict with its self-interest (Barnabas and Saul had
worked efficiently for this Church before).

The text features the submission with which Barnabas and Saul
accept the itinerary set by the Holy Spirit. The efficiency in preaching the
Gospel is also revealed: the preacher filled with the Holy Spirit is able to
overcome all the obstacles put in the way. The overcoming of an obstacle
becomes an argument for adopting the faith by those who heard the
preaching.

The author reveals the factors of the evangelization “tactics” of
Barnabas and Saul. In selecting the route and the place in which they will
preach the Gospel, they prefer the indications of the Holy Spirit. The
route being taken, they comply with circumstances. And so, on the one
hand they refrain from preaching the Gospel to pagans, yet on the other,
away form the synagogue, they accept an invitation to preach the Good
News to a pagan entangled in his dependency on a wizard and a pseudo-
prophet. They do not seek a direct confrontation with the world of another
religion, but when there is a conflict between the one that wants to hear
the Gospel and the one that opposes it, the authority of the preacher
shows unequivocally by defeating the opponent. The Gospel can be ad-
dressed to everyone, even to those who have resisted it so far.



